Mene @W 54,50€

Lo protite attontion duu chef

The chef’s special attention- Eine kleine Aufmenmiezit vom Chefkoch
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e ta cannclle
Pan-fried esaclope of foie gras - Foie gras Staahiaus der Pfanne
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Fish trilogy (depending on the catch and the chiepiration)
Fischtrio (je nach Angebot und Inspiration des Gbehs)
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Tournedos with morel mushrooms - Tournedos mit Nelrc
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Lo cante dos dessents

The dessert menu - Dessertkarte

Menee dev Tomosn 27,50€

S mitlefewille o escargots
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Fried mushrooms with snails
Frische Pilze aus der Pfanne mit Schnecken
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The crunchy Munster — Der knusprige Munsterkase
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Rolled salmon with Sauerkraut — Gerolltes Lachsfité Sauerkraut
Ou
Sauerkraut with all the trimmings - Sauerkraut mit Beilage

Tirsch, et sa broctette

Genuineiced kougelhopf with morello cherries
Der ,echte* Gugelhupf mit Sauerkirschen

Jusqu'a 12 ans
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Poultry escalope — Gefliigelschnitzel mit Pommes
Ou

dos jouen

Day’s grilled fish with tagliatelli-Gegrillter Fisch nach Tagesangebot mit Tagliatelle
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Copo de glace

Ice - Eis
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Vegetarian dishes can be made — please ask us - Auf einfache Anfrage bereiten wir auch vegetarische Gerichte zu.

Prix nets service 11 % et taxes compris



